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2> PENTAIR

JUNG PUMPEN, STEINHAGEN (NIEMCY)

CERTYFIKAT
DIN EN IS0 9001: 2015 (JAKOSC)« DIN EN IS0 14001: 2015 (SRODOWISKO)+ DIN EN IS0 50001: 2011 (ENERGIA)« RL 2014/34/EU
(Atex)

FORUM

Centrum informacyjne, ktore zapewnia klasyczng i

prostg forme komunikacji.

Na ponad 900 m2 powierzchni prowadzone sag

seminaria na temat:

- techniki domowej

- techniki sciekowej

- systemow kanalizacji cisnieniowe;j

-iinnych praktycznych tematow stosownie do
potrzeb klientow.

Wszystkie zamieszczone w katalogu rysunki, rozwigzania i wymiary jak rowniez zastosowane materiaty moga ulec zmia-
nie, jezeli beda tego wymagaty umowy techniczne lub stuzg polepszeniu wyrobu.

PENTAIR WATER Polska Sp. z 0.0. « ul. Plonéw 21+ 41-200 Sosnowiec « tel. 48 32 2951200 - faks 48 32 2951201« jp.pl@pentair.com



WYSOKA JAKOSC TO NASZA MISJA

Grupa Pentair to jeden ze Swiatowych liderow w zakresie projektowania i
wytwarzania innowacyjnych produktow oraz systeméw uzywanych na catym
Swiecie do uzdatniania, transportu i magazynowania wody.

Marki:

Zatozona w 1924 r. firma Jung
Pumpen w Niemczech jest czescig
wielonarodowej grupy Pentair i uzna-
nym liderem w branzy uzdatniania
oraz przepompowywania wody. To
specjalisci w zakresie pomp $cie-
kowych dla rynku profesjonalnego.
Jakosc¢ produktow wykonanych w
NIEMCZECH to gwarancja doskonatej
niezawodnosci.

Nowa seria Jung Pumpen
Drena-Line oferuje wysokiej jakosci
pompy do drenazu i sciekow. Dzieki
wytrzymatym materiatom
konstrukcyjnym, gtdwnie ze stali
nierdzewnej, pompy te moga byc¢
uzywane w szerokim zakresie zas-
tosowan. Produkcja obywa sie we

WEOSZECH.

2 PENTAIR
JUNG PUMPEN
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2> PENTAIR

JUNG PUMPEN SPIS TRESC|

POMPY DO DRENAZU Produkt Str.
Pompy zatapialne do systemu drenazowego wody czystej DP 7
DPC 9
Pompy zatapialne ze stali nierdzewnej do wody czystej DRENOX n
Pompy zatapialne ze stali nierdzewnej do wody czystej OMNIA 15
POMPY DO SCIEKOW Produkt Str.
Pompy zatapialne do systemu drenazowego wody brudnej DPV 19
Zatapialna pompa do wody brudnej PRIOX XS 21
Pompy zatapialne ze stali nierdzewnej do $ciekow PRIOX 23
Akcesoria 26
Easycontroller 27
PRZEPOMPOWNIE SCIEKOW Produkt Str.
COMPLI310E 29

COMPLITI00 E 33
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%b PENTAIR JUNG PUMPEN
DP

DRENA-LINE ~ CZYSTAWODA

« Kompaktowe wymiary
. Praca ciagta ptywakowy

« tatwa w transporcie, do
zastosowan awaryjnych

« Zintegrowany wytgcznik

« Niski poziom pompowania

« Uszczelnione wyjscie kablowe

OPIS CHARAKTERYSTYKA
Pompy zatapialne serii DP do wody czystej zostaty zaprojektowane H
do zastosowan domowych: systeméw drenazowych , pompowania ["fg]
wody ze studni, osadnikow wody i zbiornikow. Wyposazone sa
w gumowy uchwyt o sredn. 25-32. Ptywakowy wytg cznik poziomu 1=130/6
pozwala na automatyczng prace pompy. Pompa pompuje do 2=180/7
10 mm lustra wody

6
ZASTOSOWANIE
« Drenaz wody
» Usuwanie wody z pomieszczen, zbiornikdw i studni
» Pompowanie wody deszczowej z odwodnien lub ze studni

D
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Q [l/min ]

Typ Wysokos$¢ podnoszenia H[m] 2 3 4 5 6
DP 130/6 Wydajno$é [m®/h] 5,7 4,7 3,6 2,5 1.3
DP 180/7 AUT 7.7 6,3 4,8 3,3 1.7




DP

DRENA-LINE CZYSTAWODA

DANE MECHANICZNE

Wolny przelot 6 mm Obudowa silnika Stal nierdzewna X8 CrNi 18-10
Komora olejowa tak (AISI 304)
Wat Stal nierdzewna X 12 CrS 13 (Ai- ~ Obudowa pompy Technopolimer
Si 416) z wktadkag ceramiczng w Zatapialna tak
punktach zabudowy uszczel- Maks. temperatura pompowa- 40 °C
nienia nej cieczy
Wirnik Technopolimer Gtebokos$¢ zanurzenia 7m
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie 1/N/PE~230 V Klasa izolacji F
Kabel zasilajgcy 10m HO5RN-F Predkos¢ obrotowa 2850 rpm
Rodzaj ochrony IP 68
DP
Typ Nr kat. Moc silnika P2 Prad Waga
DP 130/6 N1041190 0,30 kW 1.4 Amper 3,9 kg
DP 130/6 AUT N1041170 0,30 kW 1.4 Amper 3,9 kg
DP180/7 AUT N1041180 0,37 kW 1,6 Amper 4,2 kg
DP AUT
T—¢
Z) w

WYMIARY (MM)

0148

Typ

DP 130/6

DP 130/6 AUT
DP 180/7 AUT

A B C
236 10

236 10 330
236 10 330

150
150

256
256
256
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%9 PENTAIR JUNG PUMPEN

DPC

DRENA-LINE ~ CZYSTAWODA

« Kompaktowe wymiary
» Pracaciagta

« Zintegrowany wytg cznik

» Przetgcznik - pracarecznalub
automatyczna

« Niski poziom pompowania

plywakowy « Uszczelnione wyjscie kablowe
OPIS CHARAKTERYSTYKA
Pompy zatapialne typoszeregu DPC do wody czystej sg przezna- H
czone do uzytku domowego, jako pompy do systemow [";,]
drenazowych, do pompowania wody ze studni, basenow lub
zbiornikow. Dostawa zawiera zawor zwrotny i system podtgczenia
weza, dostosowany do wezy 3/4” lub @ 25-32. 1=165077
2=200/10
Pompa pompuje do 2 mm lustra wody (praca reczna)
ZASTOSOWANIE 6
« Drenaz wody, pompowanie wody deszczowej z odwodnien lub
studni
« Usuwanie wody z pomieszczen, zbiornikow i studni
D
\@
0
Q[m¥h]
00 12 24 36 48 60 72 84 96
O,‘O Zd,O 46,0 Sd,O Bd,O 106,0 126,0 146,0 166,0
Q [l/min ]

Typ Wysokos$c¢ podnoszenia H[m] 4 5 6 7 8 9
DPC 150/7 Wydajno$é [m®/h] 6,2 5,6 4,9 4,2 3.4 2,5 1.5
DPC 200/10 8,0 7.3 6,6 56 4,7 3,6 2,3




DPC

DRENA-LINE CZYSTAWODA

DANE MECHANICZNE

Wolny przelot
Komora olejowa

3 mm
tak

Zatapialna
Pierscien dociskowy

tak
Ceramiczny.Smarowany w ko-

Wat Stal nierdzewna X8 CrNi 18-9 morze olejowej
(AISI 303) Maks. temperatura pompowa- 40 °C
Wirnik Technopolimer nejcieczy
Obudowa silnika Stal nierdzewna X8 CrNi 18-10 Gtebokos¢ zanurzenia 7m
(AISI 304) Waga 5,6 kg
Obudowa pompy Technopolimer
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie 1/N/PE~230 V Klasa izolacji F
Kabel zasilajgcy 10m HO5RN-F Wtyczka Schuko
Rodzaj ochrony IP 68 Predkos¢ obrotowa 2850 rpm
DPC
Typ Nr kat. Moc silnika P1 Prad Uszczelnienie mechaniczne
DPC 150/7 N1080130 0,33 kW 1.4 Amper Podwajne uszczelnienie wargowe smarowane w
komorze olejowej z powtokg ceramiczng tuleja
watu
DPC 200/10 N1080110 0,65 kW 2,9 Amper Podwajne uszczelnienia smarowane olejem.
Uszczelnienie gtowne: weglowo-grafitowe/cera-
miczne uszczelnienie mechaniczne, uszczelnie-
nie wtérne: wargowe.
DPC
ONM
MAN —aﬁ»ﬂg N
AT 1§ :
0 | =
ey T - L -
C
. =
o
| I TR
WYMIARY (MM)
Typ A B © D F DNM B
DPC 150/7 273 148 200 170 63 11/4" 97
DPC 200/10 273 148 200 170 63 11/4" 97
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@ PENTAIR JUNG PUMPEN
DRENOX

DRENA-LINE ~ CZYSTAWODA

« Ze stali nierdzewnej » Uszczelnione wyjscie kablowe

« Podwajne uszczelnienie - Wydajna pompa odwadniajgca

mechaniczne - Mocnaiwytrzymata

« Niski poziom pompowania(do
3 mm lustra wody vers.80/7)

OPIS CHARAKTERYSTYKA

Pompy zatapialne BRENOX sg wykonane w catosci ze stali [:]
nierdzewnej AISI 304. Chtodzenie silnika nastepuje poprzez 12
komore wymiany ciepta, umozliwia to prace urzadzenia przez dtugi
czas tylko w czesciowym zanurzeniu. Pompy wyposazone sg w

krociec do podtgczenia weza o srednicy @ 32 mm. 12::?3[/]7/8
89/5000 10 3=250/10

4=350/12

Pompa pompuje do 3 mm lustra wody dla modelu 80/7ido 35 mm

dla pozostatych modeli(w wersji tzw. recznej). Wersja automa-
tyczna (AUT)wyposazona jest w wylg cznik ptywakowy

®

ZASTOSOWANIE

« Drenaz wody, pompowanie wody deszczowej z odwodnien lub \
studni, odwadnianie pomieszczen, zbiornikéw, ograniczone
zastosowanie w przemysle.

- Fontanyioczka wodne \

- Nawadnianie \ \

n S \
> \

]

[© 4
0
Q[mvh]
0,‘0 3?0 6?0 9,‘0 1%,0 15‘,0 18‘,0 21‘,0
0,‘0 56,0 10b,0 156,0 206,0 256,0 BOb,O 356,0
Q[ l/min]
Typ Wysoko$¢ podnoszenia H[m] 2 3 4 5 6 7 8 9 10
DRENOX 80/7+80/7-AUT Wydajno$é [m®/h] 3.4 2,6 1,8 10 0.1
DRENOX 160/8 6.2 4,9 3.6 21 06
DRENOX 250/10+250/10-AUT 12,6 1.0 9,4 7.8 62 46 30 12
DRENOX 350/12+350/12-AUT 16,5 15,0 13,6 12,0 104 86 65 45 23




DRENOX

DRENA-LINE CZYSTAWODA

DANE MECHANICZNE

tozysko

Komora olejowa

Samosmarujace tozyska kulko-
we

tak

Zatapialna
Uszczelnienie mechaniczne

tak

Podwojne uszczelnienie war-
gowe z gumy NBR70 ze specja-
nym pierscieniem oporowym

Wat Stal nierdzewna z wktadkami
ceramicznymiw punktach za- V-ring. Smarowane w komorze
budowy uszczelnienia olejowej.
Wirnik Stal nierdzewna X5CrNi18-10 Rodzaj pompowanego cieczy = Woda brudna, ciecze nieagre-
(AISI 304) sywne
Obudowa silnika Stal nierdzewna X8 CrNi 18-10 Maks. temperatura pompowa- 40 °C
(AISI 304) i) ENEEy
Obudowa pompy Stal nierdzewna X5 CrNi 1810 Gteboko$¢ zanurzenia 7m
(AISI 304)
DANE ELEKTRYCZNE
Kabel zasilajgcy 10m HO7RN-F Klasa izolacji F
Rodzaj ochrony IP 68 Predkosc¢ obrotowa 2850 rpm
DRENOX
Typ Nr kat. Napiecie Moc silnika Prad Wolny prze- Waga
P1 P2 lot
DRENOX 80/7 N1031090 1/N/PE~230V 0,30 kW 0,20 kW 1,3 Amper 3mm 5,7kg
DRENOX 80/7-AUT N1031100 1/N/PE~230 V 0,30 kW 0,20 kW 1,3 Amper 3mm 5,7kg
DRENOX 160/8 N1031020 1/N/PE~230 V 0,55 kW 0,40 kW 2,4 Amper 6 mm 8,5 kg
DRENOX 160/8 -AUT N1031060 1/N/PE~230 V 0,55 kW 0,40 kW 2,4 Amper 6 mm 8,5 kg
DRENOX 250/10 N1031030 1/N/PE~230 V 0,90 kW 0,55 kW 4,5 Amper 6 mm 7.0 kg
DRENOX 250/10-AUT N1031070 1/N/PE~230 V 0,90 kW 0,55 kW 4,5 Amper 6 mm 7.0 kg
DRENOX 350/12 N1031040 1/N/PE~230V 1,20 kW 0,80 kW 5,1 Amper B mm 8,5 kg
DRENOX 350/12-AUT N1031080 1/N/PE~230 V 1,20 kW 0,80 kW 5,1 Amper 6 mm 8,5 kg
DRENOX 350/12 T N1031110 3/N/PE~400V 1,20 kW 0,80 kW 2,0 Amper 6 mm 8,5 kg
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DRENOX

DRENA-LINE CZYSTAWODA

DRENOX 80/7 AUT DRENOX 160/8 - 250/10 - 350/12 AUT
403
T3 10 T30
T3 %
%j}:a ) 2
e o
=
i
=T \ L
.\ e 2
s POINS e N
| 7 :E—_'l'\\\ ) © (®) —_—N\—
@ @ > —N
[ ol : .7 100000000080000
| @c ac
Y | ==
N ) | 3
(] - |
[ ]
a
o] o, (s} ‘o,
AY \
3y, W
[ \:‘;}“\ \:ﬂ"‘ )
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DNM N
WYMIARY (MM)
Typ A B C D F G DNM
DRENOX 80/7 231 61 177 182 11/4"
DRENOX 80/7-AUT 231 61 177 182 250 100 11/4"
DRENOX 160/8 300 94 177 182 11/4" 35
DRENOX 160/8 -AUT 300 9% 177 182 320 107 11/4" 35
DRENOX 250/10 338 94 177 182 11/4" 35
DRENOX 250/10-AUT 338 94 177 182 351 m 1/4" 35
DRENOX 350/12 338 94 177 182 11/4" 35
DRENOX 350/12-AUT 338 94 177 182 351 m 11/4" 35
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%& PENTAIR JUNG PUMPEN
OMNIA

DRENA-LINE ~ CZYSTAWODA

+ Ze stali nierdzewnej « / zabezpieczeniem termicznym
- Uszczelnione wyjscie kablowe wbudowanym w uzwojenie
silnika.

+ Niski poziom pompowania

« Mocnaiwytrzymata

OPIS CHARAKTERYSTYKA

Pompy typoszeregu OMNIA sg wykonane w 100% ze stali nier- H
dzewnej AISI 304. Silnik jest chtodzony przez komore wymiany [";3]
ciepta, umozliwia to prace pompy przez dtugi czas bez
koniecznosci petnego zanurzenia. Dostawa obejmuje przytgcze \
weza fi 32. Wersja automatyczna (AUT) wyposazona jest w 1=8055

. 2=160/7
wytg cznik ptywakowy. 3=200/8

Pompa pompuje do 35 mm lustra wody.

ZASTOSOWANIE

« Drenaz wody, pompowanie wody deszczowej z odwodnien lub
studni, odwadnianie pomieszczen, zbiornikow, ograniczone
zastosowanie w przemysle.

- Fontanyioczka wodne
- Nawadnianie

I

0
Q[m¥h]
OXO i i i

I T T T T 1
0,0 50,0 100,0 150,0 200,0 250,0
Q[ l/min]

6,0 9,0 1%,0 15‘,0

Typ Wysokos$¢ podnoszenia H[m] 1 2 3 4 5 6 7
OMNIA 80/5+80/5-AUT Wydajnosé [m®/h] 4,2 3.2 2,0 0,7

OMNIA 180/7+160/7-AUT 7.0 5,6 4,2 3.0 1.8 0.6
OMNIA 200/8+200/8-AUT 9.4 7.8 6,2 4,5 3,0 1,6




OMNIA

DRENA-LINE CZYSTAWODA

DANE MECHANICZNE

Wolny przelot
Y ozysko

Komora olejowa
Wat

20 mm

Samosmarujgce tozyska kulko-
we

tak
Stal nierdzewna X 12 CrNiS

Obudowa pompy

Zatapialna
Rodzaj pompowanego cieczy

Stal nierdzewna X5 CrNi 1810
(AISI 304)

tak

Odprowadzanie wody z zanie-
czyszczeniami statymi

1809 (AISI 416) Maks. temperatura pompowa- 40 °C
Wirnik Stal nierdzewna X5CrNi18-10 nej cieczy

(AISI 304) Gtebokos$c¢ zanurzenia 7m
Obudowa silnika Stal nierdzewna X5 CrNi 1810

(AISI 304)
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie 1/N/PE~230V Klasa izolacji F
Kabel zasilajgcy 10m HO7RN-F Predkos¢ obrotowa 2850 rpm
Rodzaj ochrony IP 68
OMNIA
Typ Nr kat. Moc silnika Prad Waga

P1 P2

OMNIA 80/5 N2081070 0,30 kW 0,20 kW 1,4 Amper 6,1kg
OMNIA 80/5-AUT N2081090 0,30 kW 0,20 kW 1.4 Amper 6,1kg
OMNIA 160/7 N2081020 0,50 kW 0,37 kW 2,5 Amper 7.0 kg
OMNIA 160/7-AUT N2081110 0,50 kW 0,37 kW 2,5 Amper 7.0 kg
OMNIA 200/8 N2081030 0,75 kW 0,50 kW 3,2 Amper 8,5 kg
OMNIA 200/8-AUT N2081100 0,75 kW 0,50 kW 3,2 Amper 8,5 kg

OMNIA AUT

[

C
S
—_
o o,
?
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f \ “vr‘\
ONM . .2
\\’O
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OMNIA

DRENA-LINE CZYSTAWODA

WYMIARY (MM)

Typ A B C D F G DNM E
OMNIA 80/5 264 94 177 182 174" 35
OMNIA 80/5-AUT 264 94 177 182 250 100 174" 35
OMNIA 160/7 300 94 177 182 174" 35
OMNIA 160/7-AUT 300 94 177 182 320 107 174" 35
OMNIA 200/8 338 94 177 182 174" 35
OMNIA 200/8-AUT 338 94 177 182 351 1 174" 35

PENTAIR WATER Polska Sp. z 0.0. « ul. Plonéw 21« 41-200 Sosnowiec » tel. 48 32 295 1200 - faks 48 32 295 1201 « jp.pl@pentair.com
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ﬁb PENTAIR JUNG PUMPEN
DPV

DRENA-LINE  WODA BRUDNA

« Kompaktowe wymiary « Podwajne uszczelnienie

. katwaw transporcie, do mechaniczne

zastosowan awaryjnych « Duzy ,walny przeptyw”

+ Uszczelnione wyjscie kablowe « Wysoka niezawodnosc¢

OPIS

Pompy zatapialne DPV do wody brudnej sa przeznaczone do
zastosowan domowych i moga byc¢ stosowane do ttoczenia
zanieczyszczonej wody /wielko$¢ zanieczyszczen do 26mm/, do
usuwania wody gruntowej z wykopow. Dostawa obejmuje przytacze
weza fi32. Pompa pompuje do 35 mm lustra wody. Wersja
automatyczna (AUT) wyposazona jest w wytg cznik ptywakowy.

ZASTOSOWANIE

- Pompowanie wody brudnej - zastosowania domowe
« Usuwanie wody z pomieszczen, zbiornikdw i studni

CHARAKTERYSTYKA

H

[m]
6

1=160/6

I

0
Q[m¥h]

0;0 1?2 2,‘4 3,6 4‘,8 6‘,0

72

|
f T T T T T
0,0 20,0 40,0 60,0 80,0 100,0
Q[l/min]

|
1
120,0

Typ Wysokos$¢ podnoszenia H[m]
DPV 160/6 M/AUT Wydajnosé [m®/h]




DPV

DRENA-LINE WODA BRUDNA

DANE MECHANICZNE

Wolny przelot
Komora olejowa

25 mm
tak

Obudowa pompy
Zatapialna

Technopolimer
tak

Wat Stal nierdzewna X 12 CrS 13 (Ai- Rodzaj pompowanego cieczy  woda brudna z zanieczyszcze-
Si 416) z wktadka ceramiczng w niami statymi
punktach zabudowy uszczel- Maks. temperatura pompowa- 40 °C
nienia nej cieczy

Wirnik Technopolimer Gteboko$¢ zanurzenia 7m

Obudowa silnika Stal nierdzewna X8 CrNi 18-10 Waga 4,2 kg
(AISI 304)

DANE ELEKTRYCZNE

Napiecie 1/N/PE~230V Rodzaj ochrony IP 68

Moc silnika P1 0,41 kW Klasa izolacji F

Prad 1,9 Amper Predkos¢ obrotowa 2850 rpm

Kabel zasilajgcy 10m HO5RN-F

DPV

Typ Nr kat.

DPV 160/6 M N2101120

DPV 160/6 AUT N2101110

DPV AUT
378
. 10d 130 148
Lal
=

Yy

Q
WYMIARY (MM)

Typ A B © D E

DPV 160/6 M 284 35 304

DPV 160/6 AUT 284 35 330 15 304
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%9 PENTAIR JUNG PUMPEN
PRIOX XS

DRENA-LINE  WODA BRUDNA

Wentylacja automatyczna mechaniczne - weglik krzemu

 Ze stali nierdzewnej « / zabezpieczeniem termicznym

wbudowanym w uzwojenie

Duzy ,wolny przeptyw”

- silnika.
+ Uszczelnienie
OPIS CHARAKTERYSTYKA
Pompy zatapialne PRIOX XS sg wykonane w catosci ze stali H

nierdzewnej AISI 304. Przeznaczone sg do pracy w catkowitym [1"5]

zanurzeniu w pompowanej cieczy, ktora to chtodzi silnik od
zewnatrz.Pompy wykonane zostaty z wirnikiem typu vortex

cofnietym w obudowe. Wersja do pracy automatycznej
wyposazona jest w wytg cznik ptywakowy.

1=250/9
2=350M

ZASTOSOWANIE

« Wszelkie zastosowania zwigzane z pompowaniem i usuwaniem
wody brudnej, zawierajacej zanieczyszczenia state.

©

» Przepompownie z jedng lub kilkoma pompami dla zastosowan w
sektorze rolniczym i przemystowym

« Odpowiedni do oprdzniania z wody
- Pompowanie $ciekdw (toalety), pompowanie wody ze studnii 6

sciekow z przepompowni

N

N

®

o Q[m¥h]
0;0 310 610 910 1%,0 15‘,0 18;,0 21‘,0 24‘,0
010 56,0 106,0 156,0 206,0 256,0 306,0 356,0 406,0
Q[ l/min]
Typ Wysokos$¢ podnoszenia H[m] 2 S 4 5 6 7 8 9 10
PRIOX 250/9 XS AUT Wydajnosé [m®/h] 14,2 12,3 10,5 9.0 6,6 4,5 3.0
PRIOX 350/11 XS AUT 20,0 18,0 16,0 14,0 12,0 9,8 7.3 4,6 2,0
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PRIOX XS

DRENA-LINE WODA BRUDNA

DANE MECHANICZNE

Wolny przelot 40 mm Uszczelnienie mechaniczne Weglik krzemu
tozysko Samosmarujace tozyska kulko- Pierscien dociskowy Weglik krzemu.Smarownie w
we komorze olejowej.
Komora olejowa tak Rodzaj pompowanego cieczy  Odprowadzanie wody z zanie-
Wat Stal nierdzewna X5 CrNiS 1809 czyszczeniami statymi
(AISI 416) Maks. temperatura pompowa- 40 °C
Wirnik Stal nierdzewna X5CrNi18-10 i) ElEEy
(AISI 304) Gtebokosc¢ zanurzenia 7m
Obudowa pompy Stal nierdzewna X5 CrNi 1810
(AISI 304)
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie 1/N/PE~230 V Klasa izolacji F
Kabel zasilajgcy 10m HO7RN-F Predkos¢ obrotowa 2850 rpm
Rodzaj ochrony IP 68
PRIOX XS
Typ Nr kat. Moc silnika Prad Waga
P1 P2
PRIOX 250/9 XS AUT N2091210 0,9 kW 0,6 kW 4,1 Amper 9,8 kg
PRIOX 350/11 XS AUT N2091220 1,3 kW 0,9 kW 5,8 Amper 1M.2kg
PRIOX XS AUT
415
1
0N - |- = !:(:;
& =T
OFF o L
]
g s [
= = |
IO T
{ ¥ e— - re— .
o
B
WYMIARY (MM)
Typ A B © D H1 H2 DNM
PRIOX 250/9 XS AUT 389 196 96 168 250 370 11/2" GAS
PRIOX 350/11 XS AUT 419 196 96 168 300 400 2"GAS
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%9 PENTAIR JUNG PUMPEN
PRIOX

DRENA-LINE  WODA BRUDNA

« Wentylacja automatyczna
 Ze stali nierdzewnej

« Duzy ,wolny przeptyw”

OPIS

Pompy zatapialne PRIOX sg wykonane w catosci ze stali nier-
dzewnej AISI| 304. Przeznaczone sg do pracy w catkowitym
zanurzeniu w pompowanej cieczy, ktora to chtodzi silnik od
zewnatrz. Wykonane zostaty z wirnikiem typu vortex cofnietym w
obudowe. Wersja automatyczna (AUT) wyposazona jest w

wyta cznik ptywakowy.Pompa pompuje do 60 mm lustra wody.

ZASTOSOWANIE
» Wszelkie zastosowania zwigzane z pompowaniem i usuwaniem
wody brudnej, zawierajacej zanieczyszczenia state.

« Przepompownie z jedng lub kilkoma pompami dla zastosowan w
sektorze rolniczym i przemystowym

« Wydajna pompa

« Niezawodny wirnik typu vortex

« Szerokie zastosowanie

CHARAKTERYSTYKA

H
[m]
18

1=250/8

2=300/9

3=2350/8
4=420M

5=460/13

6="500/M
7=600/13

8 =800/18
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AN
A
N\
N\
N\
S
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o

P

.

0 Q[m*h] %
00 60 120 180 240 300 360 420 480
00 1000 2000 3000 4000 5000  600,0 7000  800,0
Q[iimin]
Typ Wysoko$¢ podnoszenia H[m] 2 4 5 6 7 8 9 10 mnm 12 14 16
PRIOX 250/8 M Wydajnos¢ [m®/h] 1.8 100 82 62 42 20
PRIOX 300/9 M/T 156 135 16 90 68 47 27
PRIOX 420/ M/T 215 196 178 155 130 105 81 57 35
PRIOX 480/13 M/T 22,4 206 189 170 151 138 108 82 55
PRIOX 50-350/8 M/T 165 135 105 71 37
PRIOX 50-500/11 M/T 291 26,8 243 215 188 158 125 90 55
PRIOX 50-600/13 T 32,1 30,0 28,0 255 23,2 205 182 151 125 9,7 63
PRIOX 50-800/18 T 39,0 36,9 34,8 31,0 30,0 275 250 22,8 19,9 140 78
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PRIOX

DRENA-LINE WODA BRUDNA

DANE MECHANICZNE

tozysko

Komora olejowa

Samosmarujace tozyska kulko-
we

tak

Uszczelnienie mechaniczne

Pierscien dociskowy

Weglik krzemu.Smarownie w
komorze olejowe;.

Weglik krzemu.Smarownie w

Wat Stal nierdzewna komorze olejowej.
Wirnik Stal nierdzewna X5CrNi18-10 Rodzaj pompowanego cieczy  Odprowadzanie wody z zanie-
(AISI 304) czyszczeniami statymi
Obudowa pompy Stal nierdzewna - Europa: EN Maks. temperatura pompowa- 40 °C
10088-1X5CrNi 18-10(1.4301) i) ElEezy
- USA: AISI 304 Gtebokos$c¢ zanurzenia 7m
Zatapialna tak
DANE ELEKTRYCZNE
Kabel zasilajgcy 10m HO7RN-F Klasa izolacji F
Rodzaj ochrony IP 68 Predkos¢ obrotowa 2850 rpm
PRIOX
Typ Nr kat. Napiecie Moc silnika Prad Wolny Waga
P P2 przelot
PRIOX 250/8 M N2110100 1/N/PE~230 V 0,80 kW 0,55 kW 3,60 Amper 40 mm 9.4 kg
PRIOX 250/8 M AUT N2110110 1/N/PE~230 V 0,80 kW 0,55 kW 3,60 Amper 40 mm 9.4 kg
PRIOX 300/9 M N2110040 1/N/PE~230 V 0,90 kW 0,60 kW 4,10 Amper 40 mm 9,6 kg
PRIOX 300/9 M AUT N2110050 1/N/PE~230 V 0,90 kW 0,60 kW 4,10 Amper 40 mm 9,6 kg
PRIOX 300/9 T N2110090 3/N/PE~400V 0,90 kW 0,60 kW 1,55 Amper 40 mm 9,6 kg
PRIOX 420/11M N2110020 1/N/PE~230 V 1,30 kW 0,90 kW 6,00 Amper 40 mm 1.2 kg
PRIOX 420/11 M AUT N2110030 1/N/PE~230 V 1,30 kW 0,90 kW 8,00 Amper 40 mm 11,2 kg
PRIOX 420/11 T N2110080 3/N/PE~400V 1,30 kW 0,90 kW 2,30 Amper 40 mm 11,2 kg
PRIOX 460/13 M N2110000 1/N/PE~230 V 1,60 kW 1,10 kW 7,20 Amper 40 mm 1M,7kg
PRIOX 460/13 M AUT N2110010 1/N/PE~230 V 1,60 kW 1,10 kW 7,20 Amper 40 mm 1n,7kg
PRIOX 460/13 T N2110070 3/N/PE~400V 1,45 kW 1,00 kW 2,40 Amper 40 mm 1,7kg
PRIOX 50-350/8 M N2110140 1/N/PE~230 V 1,00 kW 0,65 kW 3,80 Amper 50 mm 9,6 kg
PRIOX 50-350/8 M AUT N2110150 1/N/PE~230 V 1,00 kW 0,65 kW 3,80 Amper 50 mm 9,6 kg
PRIOX 50-350/8 T N2110160 3/N/PE~400V 0,98 kW 0,65 kW 1,70 Amper 50 mm 9,6 kg
PRIOX 50-500/11M N2110170 1/N/PE~230 V 1,55 kW 1,00 kW 7,00 Amper 50 mm 1M,7kg
PRIOX 50-500/11 M AUT N2110180 1/N/PE~230 V 1,55 kW 1,00 kW 7,00 Amper 50 mm 1M,7kg
PRIOX 50-500/11 T N2110190 3/N/PE~400V 1,40 kW 1,00 kW 2,40 Amper 50 mm 1,7kg
PRIOX 50-600/13 T N2110060 3/N/PE~400V 1,80 kW 1,20 kW 3,10 Amper 50 mm 12,6 kg
PRIOX 50-800/18 T N2110130 3/N/PE~400V 3,00 kW 2,40 kW 5,50 Amper 50 mm 20,2 kg
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PRIOX

DRENA-LINE WODA BRUDNA

PRIOX AUT

170

@N

WYMIARY (MM)

Typ A B c D F G DNM E

PRIOX 250/8 M 420 122,5 235 249 172" 83
PRIOX 250/8 M AUT 420 122,5 235 249 550 290 1/2" 83
PRIOX 300/9 M/T 420 122,5 235 249 2" 83
PRIOX 300/9 M AUT 420 122,5 235 249 550 290 2" 63
PRIOX 420/11 M/T 450 122,5 235 249 2" 83
PRIOX 420/11 M AUT 450 122,5 235 249 550 290 2" 83
PRIOX 460/13 M/T 450 122,5 235 249 2 83
PRIOX 460/13 M AUT 450 122,5 235 249 580 320 2 83
PRIOX 50-350/8 M/T 420 122,5 235 249 2" 83
PRIOX 50-350/8 M AUT 420 122,5 235 249 550 290 2" 83
PRIOX 50-500/11 M/T 450 122,5 235 249 2" 63
PRIOX 50-500/11M AUT 450 122,5 235 249 550 290 2" 83
PRIOX 50-600/13 T 450 122,5 235 249 2" 83
PRIOX 50-800/18 T 485 122,5 235 249 580 320 2’ 83

PENTAIR WATER Polska Sp. z 0.0. « ul. Plonéw 21« 41-200 Sosnowiec » tel. 48 32 295 1200 - faks 48 32 295 1201 « jp.pl@pentair.com
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ﬁb PENTAIR JUNG PUMPEN

AKCESORIA
Nr. Kat.
1POMPY
Easycontroller D10-110 Priox 50-350/8 T, Priox 50-500/11 T Uz014080
- Easycontroller D10-150 Priox 50-600/13 T UzZ014090
. Easycontroller D10-220 Priox 50-800/18 T UZ014100
é Easycontroller M10-240 VB Priox 50... M UZ014110-1
b . 2 POMP
i Easycontroller D20-110 Priox 50-350/8 T, Priox 50-500/11 T UZ014150
“ee=== " Easycontroller D20-150 Priox 50-600/13 T UZ014140
Easycontroller D20-220 Priox 50-800/18 T UZ014130
Easycontroller D20-240 VB Priox 50... M UzZ014120-1
AOA 12 C Allarme UZA00200
Microstart
MICROSTART 3-3 opréznianie/napetnianie ZA000590
MICROSTART 10-3 oprdznianie/napetnianie ZA008510
Kabel ptywaka HO7 RNF ZA010600
Przeciwwaga do ptywaka ZA000820
B Stopa sprzegajgca 2" ZA009720
Ztaczka do weza
Kolanko ze ztagczka nawaz 1"1/4 wewntrzny g 30 mm ZA000900
Kolanko ze ztagczka nawaz 1"1/2 wewntrzny ¢ 40 mm ZA000910
Kolanko ze ztgczka nawaz 2" wewntrzny ¢ 50 mm ZA000920
_ Zawor zwrotny kulowy
ﬁﬁ é\_\ Zawor zwrotny kulowy Stal nierdzewna 1"1/2 F ZA009320
7 Zawor zwrotny kulowy Stal nierdzewna 2"F ZA009310
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ﬁb PENTAIR JUNG PUMPEN
EASYCONTROLLER

DRENA-LINE

 Trzy konfiguracje:
powierzchniowa, zatapialna,
drenaz

1lub 2 pompy
. Zdalne sterowanie (BMS)

Uniwersalne sterowanie

« Jednofazowa i trojfazowa

Wyprodukowane we Wtoszech

* w www »

OPIS

Panele sterownicze typu EASYCONTROLLER sa przeznaczone do

zastosowan domowych oraz przemystowych i kontrolujg jedno- i

trojfazowe pompy elektryczne zainstalowane jako:

11ub 2 uktady pomp powierzchniowych lub zestawy do zwiekszania

cisnienia

11ub 2 uktady pomp odwadniajgce lub przepompownie sciekow

DANE ELEKTRYCZNE

Maksymalna temperatura 50°C Czestotliwosc 50 Hz

otoczenia

EASYCONTROLLER

Typ Nr kat. Napiecie Moc silnika Zabezpiecze- Rodzaj  HxWxL[mm] Waga

P2 2%P?2 nie silnika ochrony

Sterowanie dla 1 pompy

EASYCONTROLLER M10-240 UZ014010 1/N/PE~230V  2,4kW - 1...13A IP6X 200x100x170  1.2kg

EASYCONTROLLER D10-110 UZ014080 3/N/PE~230V 0,5kW - 1.6...25A IP 54 335x150x250 6,9kg
3/N/PE~400V 1,1kW

EASYCONTROLLER D10-150 UZ014090 3/N/PE~230V 10kW - 25..4A IP 54 335x150x250 6,9kg
3/N/PE~400V 1,5 kW

EASYCONTROLLER D10-220 UZ014100 3/N/PE~230V 15kW - 4...6,3A IP 54 335x150x250 6,9kg
3/N/PE~400V 2,2 kW

EASYCONTROLLER D10/110-400  UZQ14110  3/N/PE~230V 2,4 kW - 6,3...10A IP 54 335x150x250 6,9 kg
3/N/PE~400V 4,0 kW

EASYCONTROLLER D10/750 UZ014210 3/N/PE~230V 4,0kW - 10...16 A IP 54 335x150x250 6,9kg
3/N/PE~400V 7,5 kW

Sterowanie dla 2 pomp

EASYCONTROLLER M20-240 UZ014020 1/N/PE~230V - 2,4kW 1...13A IPBX 200x100x170  1,2kg

EASYCONTROLLER D20-110 UZ0Q14150 3/N/PE~230V - 05kW 16...25A IP 54 335x150x250 6,9 kg
3/N/PE~400V 1.TkW

EASYCONTROLLER D20-150 Uz014140 3/N/PE~230V - 1.0kW 25...4A IP 54 335x150x250 6,9kg
3/N/PE~400V 1,5 kW

EASYCONTROLLER D20-220 UZ014130 3/N/PE~230V - 1.5kW 4...63A IP 54 335x150x250 6,9 kg
3/N/PE~400V 2,2 kW

EASYCONTROLLER D20-400 UzZ014120 3/N/PE~230V - 2,4kW 6,3...10A IP 54 335x150x250 6,9kg
3/N/PE~400V 4,0 kW

EASYCONTROLLER D20-750 UZ0Q14220 3/N/PE~230V - 4,0kW 10...16 A IP 54 450x230x320 9,7kg
3/N/PE~400V 7.5 kKW
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*& PENTAIR JUNG PUMPEN
COMPLI 310 E

DRENA-LINE  PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

Gotowa do podtgczenia Ograniczone zapotrzebowanie

na powierzchnie
« /bionik PE

Wirnik wolnoprzelotowy

Powyzej poziomu cofki

» Dodatkowe doptywy pionowe i
poziome

« Zamontowany zawor zwrotny Przystosowana do

Smart-Home

Maty ciezar

OPIS CHARAKTERYSTYKA

Compli 310 E to najmniejsze urzgdzenie przepompowujgce do

L . . . . 1.2
Sciekow z serii compli. Urzadzenie skonstruowane zostato z mysla f
o odprowadzaniu sciekdw z mieszkan np. w suterynach.
Urzadzenie compli 310 E dzigki swoim kompaktowym wymiarom i = 1.0 P
réznorodnym przytg czom moze by¢ wykorzystywane w réznych = ——
warunkach. o~ 0.8 —
Szybka instalacja urzadzenia compli 310 E mozliwa jest dzieki jego 0 6""
niewielkiemu ciezarowi i wtyczce zwbudowang ptytkag sterowania,
dzieki ktorej mozna podtgczy¢ i uruchomic urzadzenie bez
specjalisty elektryka. 110
Odporne na zalanie urzagdzenia mozna stosowac we wszystkich 28 ;DN 80 'ON 100
pomieszczeniach narazonych na zalewanie. Obudowa wtyczki 8
musi jednak znajdowac sie w pomieszczeniu nienarazonym na 1 = i i
kontakt z wodg i dobrze wentylowanym. " I~~~
1 6 L i
Wydajny i mocny silnik na prad zmienny compli 310 E zamontowany N i
jest w stabilnej obudowie w formie wanny z zeliwa szarego, co ] ‘\
zapewnia szczegodlng stabilnosc i cichg, wywazong prace. 12 b ; "\
; P~
i i NN
= 2 ' N
Ee i S
ol T A A
0 L 8 12 16 20 24 28 10
A m3m
0w 2 b _ 6 8
49586-00
Typ Wysoko$¢ podnoszenia H[m] 1 2 3 4 5 6
compli 310 E Wydajno$é[m®/h] 30 27 23 19 15 n

Zastrzega sig prawo do dokonywania zmian - Tolerancja mocy i wydajnosci zgodna z norma
1S0 9906

Zgodnie znorma DIN EN 12056, minimalna predkos¢ przeptywu w rurociggu ttocznym musi
wynosi¢0,7 m/s. Wielko$¢ tg uwzgledniono na wykresie Q-H jako granice stosowania.
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COMPLIS10E

DRENA-LINE PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

DOSTAWA

Gotowa do podtaczenia, kompletna instalacja zbiornika zgodnie z
EN 12050 z kotnierzem zaciskowym DN 100 dla wysokosci wlotu
180 mm, dodatkowe doptywy DN 100/50 poziome i pionowe, z
zainstalowang pompa zanurzeniowg z kotnierzem
przytaczeniowym DN 80 z koncowka rurowg o srednicy
zewnetrznej 90 mm, zainstalowana klapa zwrotna DN 80, z
elastycznym tgcznikiem z opaska do przewodu cisnieniowego DN
80 ze ztaczka rurowa naktadang na przewdd wentylacyjny DN70,

automatycznym zatg cznikiem ptywakowym, uktadem sterowania
(stopien ochrony IP 44)z monitoringiem czasu pracy z alarmem
akustycznym i stykiem sygnalizacyjnym bezpotencjatowym,
sygnalizacja diodowa LED ,gotowosci do pracy’, przetacznikiem
trybu recznego-0-trybu automatycznego pracy i stykiem zwiernym
bezpotencjatowym do przesytania sygnatu alarmowego. Przewod

zasilajgcy 4 m.

DANE MECHANICZNE

Pompa Pionowa jednostopniowa Obudowa silnika Stal nierdzewna
Wolny przelot 50 mm Obudowa pompy Zeliwo szare
Przewod ttoczny DN 80 Zatapialna tak

Wat Stal nierdzewna Wyjscie ttoczne DN 80
Wirnik Wirnik z wolnym przelotem ze Pojemnosc¢ zbiornika 501

stali nierdzewnej Waga 31kg

DANE ELEKTRYCZNE

Napiecie 1/N/PE~230 V Zyty 4G1,0

Moc silnika P1 1.2 KW Rodzaj ochrony IP 68

Moc silnika P2 0,98 kW Klasa izolacji F

Prad 4,5 Amper Termik uzwojenia tak

Kabel zasilajgcy 4m HO7RN-F Wtyczka Schuko

COMPLI3I0E
Typ Nr kat.
compli 310 E JP50077
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COMPLIS10E

DRENA-LINE PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

Wymiary gtéwne z klapg zwrotng (mm)

DNB0(90)

ao
' 2z
=z S
~
[ =4
=<}
g &
DN1OO—R DN70—\ $2.5 "
: T
8
)
po]
LN
o &
n o
s}
O
o\° :
o_l - 49583-00
J\¥ g
= (o]
70 \—HMP 100
112"
Przyktad zabudowy Przyktad zabudowy

wl]

£9585-01

49584-01
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COMPLI 310 E

DRENA-LINE PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

Zestaw compli wyposazony jest w kotnierz przytaczeniowy DN 80 PN4. Przewdd cisnieniowy poziom cofania okreslony dla danej instalacji (lokalizacji) i zamontowac¢ zawér zwrotny
izasuwa odcinajgca wykonane w rozmiarze DN 80. Przepompownie $ciekow sanitarnych klapowy zgodnie z normg EN 12050-4. Przewdd wentylacyjny wyprowadzi¢ ponad dach.

(zawierajacych fekalia) sa przeznaczone zgodnie z wytycznymi odnosnie budowy i badan wg
normy EN 12050 do ttoczenia sciekow sanitarnych i bytowo-gospodarczych (EN 12056,

DIN 1986-3) w instalacjach kanalizacyjnych budynkow. Zgodnie z przepisami normy

EN 12056-4 wyposazy¢ je nalezy w zbiorniki instalowane wewnatrz budynkoéw, 60 cm

. o N ) ., . doptywowa nalezy odpowietrzy¢ w jej najwyzej potozonym punkcie.
wolnostojgce w celach obstugi i konserwacji. Przewod ttoczny wyprowadzi¢ nalezy ponad

MECHANICZNE WYPOSAZENIE DODATKOWE

Uwaga! Na rurach przytaczonych do niskich doptywow bocznych zainstalowac nalezy tak
zwane kolanko spietrzajace, jak najblizej samego urzadzenia. Kolanko to powinno mie¢
wysoko$¢ co najmniej 180 mm pomiedzy dnem rury a poziomem ustawienia. Rure

Nr kat.
@ Zasuwa na dolocie PCV z 2 kro¢ccami rurowymi, DN 100, 360x295 (WxSz) JP28297
PN1
@ Zasuwa klinowa DN 80, PN 10, EN 1171 315x180 (HxB) JP00639
i — @ Reczna pompa membranowa  $cieki nieoczyszczone do H geom. 640x1%2" (HxD) JP00255
7N 15m
()
Zasuwa odcinajaca 1v2" (DN 40), PN 16 125x60 (HxB) JP44786
ktacznik elastyczny 1v2" (DN 40), PN 4 120x50 (HxD) JP44777
Opaska 12" JP44763
Zestaw przytaczeniowy DN100 D=10 JP42910
ELEKTRYCZNE WYPOSAZENIE DODATKOWE
Nr kat.
@ Wiacznik alarmu
AGR zalezny od sieci, z bezpotencjatowym zestykiem zwiernym, przewéd  ZA012540
4m
@7\ @ Akumulator do alarmu niezaleznego od sieci ZA012670
—J
. % ,‘ @ Smart Home nadajnik fal FTJP dla protokotu EnOcean ZA012660
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*& PENTAIR JUNG PUMPEN
COMPLITOOE

DRENA-LINE  PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

Zbionik PE

Gotowa do podtgczenia

Powyzej poziomu cofki

» Dodatkowe doptywy pionowe i « Ograniczone zapotrzebowanie
poziome na powierzchnie

« Zamontowany zawor zwrotny
Smart-Home

Maty ciezar

OPIS

Przepompownia $ciekdéw complil100E jest przeznaczona do
zastosowan w budynkach wielorodzinnych oraz przemystowych.
Jest ono tatwa w obstudze, posiada matogabarytowa zabudowa i
jest prosta w instalacji. Odporne na zalanie urzagdzenie moze byc¢
zastosowane we wszystkich pomieszczeniach narazonych na
zalanie woda. Sterowanie urzgdzeniem musi by¢ zabudowane w
pomieszczeniu ktore nie jest narazone na zalanie i dobrze
wentylowane.

Zbiornik wykanany z wysokogatunkowego polietylenu (PE) ma kilka
mozliwosci podta czenia przyta czy dolotowych, otwor w gornej
czescido czyszczenia zbiornika i mufe dolotowa do tatwego
montazu. Duza liczba przytg czy pozwala zastosowac to urzadzenie
praktycznie w kazdym przewidzianym miejscu zabudowy.

Wysokosc¢ dolotu moze byc¢ regulowana pomiedzy 180 a 250 mm.

Wydajne i mocne silniki na prad zmienny urzgdzenia dwupompo-
wego zabudowane na pierscieniach zeliwnych, ktdre wraz z
zabudowanym uktadem hydraulicznym czynig to urzadzenie
stabilnym i cichym. Pompy pracujg naprzemiennie lub w przypadku
duzych naptywow razem.

Urzadzenie compli moze by¢ potgczone z elementami infrastruk-
tury smart. Zestyk bezpotencjatowy w urzadzeniu mozna potgczy¢
zmodemem FTJP. To pozwala na przesytanie informacji o stanie
urzadzenia(np. sygnaty alarmowe) na aktywny EnOcean
Smart-Home-Gateway (Wibutler, Afriso, Homee).

Przystosowana do

Wirnik wolnoprzelotowy
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Typ Wysokos¢ podnoszenia H[m]
compli 1100 E Wydajnosé [m?/h]

30

26

22

19

Zastrzega sig prawo do dokonywania zmian - Tolerancja mocy i wydajnosci zgodna z norma

1S0 9906

Zgodnie znorma DIN EN 12056, minimalna predko$¢ przeptywu w rurociggu ttocznym musi
wynosi¢0,7 m/s. Wielkos¢ tg uwzgledniono na wykresie 0-H jako granice stosowania.
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COMPLITMOOE

DRENA-LINE PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

DOSTAWA

Gotowa do podtaczenia instalacja zbiornika zgodnie z EN12050 z
mufa dolotowa DN 100 o regulowane] wysokosci dolotu (wysokos$é
dolotu od 180 do 250 mm), dodatkowe doloty DN 100/50 poziome i
pionowe, zabudowane pompy zanurzeniowe i kotnierz
przytaczeniowy DN80 z kawatkiem rury o srednicy zewnetrzne;j

90 mm, zamontowany podwojny zawor zwrotny DN8O z tg cznikiem
elastycznym i opaskamidla rury cisnieniowej z tworzywa sztuc-
znego DN 80 oraz przytgcze DN 70 dla wentylacji, automatyczny
uktad pomiaru poziomu, sterowanie (stopien ochrony IP 44)z

automatyczna naprzemienng pracg pomp z funkcja pracy dla
duzych naptywow, ochrona silnika, stycznik, transformator,
sieciowe urzadzenie alarmowe, zestyk bezpotencjatowy dla
komunikatow alarmowych, wskaznik optyczny odnosnie pracy i
alarmu, dwupotozeniowy wytg cznik praca reczna-0-praca
automatyczna.

Przewodd pomiedzy zbiornikiem a sterowaniem 4 metry, a przewod
sterowanie - wtyczka 1,5 metra.

DANE MECHANICZNE

Pompa Pionowa jednostopniowa Obudowa silnika Stal nierdzewna
Wolny przelot 50 mm Obudowa pompy Plastic, grey cast iron
Przewod ttoczny DN 80 Zatapialna tak

Wat Stal nierdzewna Wyjscie ttoczne DN 80

Wirnik Wirnik z wolnym przelotem ze Pojemnos¢ zbiornika 90|

stali nierdzewnej Waga 65 kg

DANE ELEKTRYCZNE

Napiecie 1/N/PE~230V Zyty 4G1,0

Moc silnika P1 1.2 kW Rodzaj ochrony IP 68

Moc silnika P2 0,98 kW Klasa izolacji F

Prad 4,5 Amper Termik uzwojenia tak

Kabel zasilajgcy 4m HO7RN-F Wtyczka Schuko
COMPLITIOOE

Typ Nr kat.

compli 1100 E JP50087
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COMPLITIOO E

DRENA-LINE PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

Wymiary gtéwne z klapg zwrotng (mm)
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COMPLITMOOE

DRENA-LINE PRZEPOMPOWNIA SCIEKOW

Zestaw compli wyposazony jest w kotnierz przytaczeniowy DN 80 PN4. Przewdd cisnieniowy
izasuwa odcinajgca wykonane w rozmiarze DN 80. Przepompownie $ciekow sanitarnych
(zawierajacych fekalia) sa przeznaczone zgodnie z wytycznymi odnosnie budowy i badan wg
normy EN 12050 do ttoczenia sciekow sanitarnych i bytowo-gospodarczych (EN 12056,

DIN 1986-3) w instalacjach kanalizacyjnych budynkow. Zgodnie z przepisami normy

EN 12056-4 wyposazy¢ je nalezy w zbiorniki instalowane wewnatrz budynkoéw, 60 cm

doptywowa nalezy odpowietrzy¢ w jej najwyzej potozonym punkcie.

wolnostojgce w celach obstugi i konserwacji. Przewod ttoczny wyprowadzi¢ nalezy ponad

MECHANICZNE WYPOSAZENIE DODATKOWE

poziom cofania okreslony dla danej instalacji (lokalizacji) i zamontowac zawor zwrotny
klapowy zgodnie z normg EN 12050-4. Przewdd wentylacyjny wyprowadzi¢ ponad dach.

Uwaga! Na rurach przytaczonych do niskich doptywow bocznych zainstalowac nalezy tak
zwane kolanko spietrzajace, jak najblizej samego urzadzenia. Kolanko to powinno mie¢
wysoko$¢ co najmniej 180 mm pomiedzy dnem rury a poziomem ustawienia. Rure

Nr kat.
@ Zasuwa na dolocie PCV z 2 kro¢ccami rurowymi, DN 100, 360x295 (WxSz) JP28297
PN1
@ Zasuwa klinowa DN 80, PN 10, EN 1171 315x180 (HxB) JP00639
@ Connection for emergency de- zzasuwg i przytgczem weza 1", 14" i 1/2" JP49138
watering
Reczna pompa membranowa  $cieki nieoczyszczone do H geom. 640x1%2" (HxD) JP00255
© 15m
@ Zasuwa odcinajaca hajs, 12" (DN 40), PN 16 125x60 (HxB) JP44786
B
@ kacznik elastyczny 12" (DN 40), PN 4 120x50 (HxD) JP44777
@ Opaska 12" JP44763
@ Pierscien adaptera DN 80-DN 80 SML JP50173
Zestaw przytaczeniowy DN100 D=10 JP42910
= H @ Zestaw zamykajacy DN 100, wymagany przy bocznym przytgczeniu JP50172
=
ELEKTRYCZNE WYPOSAZENIE DODATKOWE
Nr kat.
@ Witacznik alarmu
AGR zalezny od sieci, z bezpotencjatowym zestykiem zwiernym, przewod  JP44891
4m
@ Akumulator do alarmu niezaleznego od sieci JP44850
= Nadajnik fal FTJP dla protokotu EnOcean JP47209

== @ Smart Home
y
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PROPUMPSIZER

PROGRAM DOBORU POMP

"ProPumpsSizer’jest nowym narzedziem, ktére pomaga w poprawnym doborze
odpowiedniej pompy.

ProPumpSizer taczy zaprojektowany w inteligentny sposob system doboru
pomp ze szczegdtowymi danymi dotyczg cymi produktu i sposobami obliczen o
przejrzystej strukturze. Szeroka gama nowych funkcji i zaktualizowanych danych
to tylko niektore z korzysci oferowanych przez to nowe narzedzie.

Uzytkownik moze dokona¢ wyboru na podstawie jednego z trzech roznych
trybow: punktu pracy, rodzaju zastosowania i nazwy produktu. Dobor oparty

na punkcie pracy pozwala na jego zobrazowanie na wykresie. Nastepnie
uzytkownik prowadzony jest przez kolejne pozycje , menu” pozwalajace na dobor
dodatkowych elementow, sktadajacych sie na kompletne rozwigzanie.

Kompletna baza danych, ktora poza danymi i charakterystykami, pozwala
réwniez na sporzadzenie kompletnej oferty handlowej. Uzytkownikowi udziela
sie informacji dotyczgcych pozytecznych oraz niezbednych akcesoriow

do zamontowania wraz z pompa. Zintegrowane oprogramowanie do
przygotowywania ofert pozwala na reczne wprowadzenie cen i rabatow. W
zaleznosci od potrzeb mozliwe jest rowniez dodawanie nowych elementow.
System zarzadzania uzytkownikami umozliwia zarejestrowanemu uzytkownikowi
wybor specyficznych cech, ktore uwaza za niezbedne. Oprogramowanie, poza
wioskim, niemieckim i angielskim obstuguje takze inne jezyki.

PROPUMPSIZER.COM
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WARUNKI SPRZEDAZY

l. Definicje

,Warunki’ oznaczajg standardowe warunki sprzedazy okreslone w niniejszym dokumencie i (o ile z kontekstu nie wynika inaczej)
obejmuja wszelkie warunki specjalne uzgodnione na pismie pomiedzy Kupujacym a firmg Pentair, a,Warunki Umowy"” majg takie samo
znaczenie.

JInformacje poufne” oznaczajg wszelkie informacje traktowane przez ktorgkolwiek ze stron jako poufne, w tym tajemnice handlowe,
technologie, informacje dotyczgce operacji i strategii biznesowych oraz informacje dotyczace klientdw, cen i marketingu.

JUmowa" oznacza umowe kupna i sprzedazy Towarow, a termin ,Porozumienie” ma takie samo znaczenie.

,Towary” oznaczajg towary i/lub ustugi, ktore firma Pentair ma dostarczy¢ zgodnie z niniejszymi Warunkami.

.Strony” oznaczaja firme Pentair i Kupujgcego.

JPentair’ oznacza strone, ktora sprzeda i dostarczy Towary Kupujacemu zgodnie z niniejszymi Warunkami.

,Kupujacy” oznacza strone, ktorej zamoéwienie na Towary jest przyjmowane przez firme Pentair zgodnie z niniejszymi Warunkami.

Il Ogolne

Wszystkie transakcje handlowe pomiedzy Stronami regulowane sg niniejszymi Warunkami Umowy, chyba ze przed potwierdzeniem
zamoéwienia w indywidualnych przypadkach zostang zawarte specjalne pisemne porozumienia. Warunki Kupujacego nie sg wigzace dla
firmy Pentair, chyba ze firma Pentair wyrazi na nie zgode na piSmie i przed potwierdzeniem zamowienia.

il Zawarcie Umowy

1. Oferty firmy Pentair ograniczaja sie do towardéw wyraznie wymienionych w ofercie i sg z nich rygorystycznie wykluczone
wszelkie niewymienione prace budowlane, montazowe lub instalacyjne, w tym materiaty instalacyjne lub prace na budowie. Konsultacje
lub oferty sg bezptatne i zgodne z najlepszg wiedzg firmy Pentair, ale nie sg wigzace. Wszelka dokumentacja towarzyszgca ofertom
pozostaje wiasnoscig firmy Pentair. Dokumentacja nie moze by¢ kopiowana ani ujawniana osobom trzecim bez zgody firmy Pentair, a
na jej zgdanie musi zostac¢ niezwtocznie zwrocona.

2. Zadne zaméwienie lub zmiana nie sa wigzace dla firmy Pentair, dopdki nie zostanie przez nig zaakceptowane na pismie i

tylko wtedy bedzie stanowi¢ Umowe. Zaden agent ani inny przedstawiciel firmy Pentair nie jest upowazniony przez firme Pentair do
zawierania lub zmieniania jakichkolwiek umow w jej imieniu, chyba ze zostanie o tym pdzniej powiadomiony na pismie przez firme
Pentair. Kazde zamdwienie lub zmiana przyjete przez firme Pentair obejmuje wytgcznie takie Towary, ktdre zostaty wyraznie okreslone
lub wigczone do akceptacji na pismie przez firme Pentair.

4. Firma Pentair moze od czasu do czasu wyrazi¢ zgode na wykonanie produktéw zgodnie ze specyfikacjg Kupujgcego. W takim
przypadku Kupujacy jest zawsze odpowiedzialny za wszystkie wydatki poniesione przez firme Pentair w celu dostosowania sie do
specyfikacji Kupujgcego, takie jak m.in. wydatki poniesione na oprzyrzadowanie (przyrzady, matryce, narzedzia, formy i wzory), wydatki
zZwigzane zzamowieniem surowcow, podzespotow lub innych czesci oraz wszelkie inne zobowigzania podjete przez Kupujgcego, nawet
w fazie przygotowawczej, gdy nie istnieje wigzgca umowa. Kupujagcy jest w kazdej chwili zobowigzany do zakupu i zaptaty za wszystkie
niestandardowe wyroby produkowane przez firme Pentair. O ile nie uzgodniono inaczej na pi$mie, wszelkie urzadzenia (w tym, miedzy
innymi, przyrzady, matryce, narzedzia, formy i wzory) wykonane pod katem produkcji wyrobdw okreslonych przez klienta sg i pozostaja
wytgczng wtasnoscig firmy Pentair, niezaleznie od tego, ze Kupujgcy mogtzostac obcigzony catoscia lub czescig kosztow z tego tytutu.
5. Zaden cennik, wycena, kosztorys lub oferta wystawiona przez Pentair nie stanowig oferty sprzedazy towaréw. Kazde
zamowienie ztozone przez nabywce w odpowiedzi na taki cennik, wycene, kosztorys lub oferte stanowi oferte ztozong firmie Pentair
zgodnie z warunkami umowy i bedzie wigzgce dla firmy Pentair tylko wtedy, gdy zostanie zaakceptowane przez firme Pentair na

pismie, a nastepnie stanowic¢ bedzie umowe. Nie ograniczajac powyzszego, Pentair zastrzega sobie prawo do zmiany ceny w dowolnym
momencie przed zawarciem wigzgcej Umowy. Prawo to obejmuje takze prawo do zmiany wszelkich opublikowanych cen lub cennikow
bez wczesniejszego powiadomienia.

6. Zamowienia otrzymane i przyjete przez firme Pentair nie podlegajg anulowaniu bez zgody for,y Pentair, a anulowanie
jakiejkolwiek Umowy, ktorej strong jest Kupujacy, nie bedzie stanowito wystarczajgcego powodu do anulowania jakiegokolwiek
zamoéwienia ztozonego przez Kupujgcego.

IV. Dostawa i termin dostawy

1Wszystkie terminy dostaw podane w pisemnych ofertach lub wymienione gdzie indziej sg jedynie orientacyjne, w zwigzku z tym nie sg
wigzace. Termin dostawy rozpoczyna sie w dniu potwierdzenia zamowienia lub w momencie podjecia przez Kupujgcego wymaganych
dziatan kooperacyjnych (np. wptaty uzgodnionej zaliczki). Okres ten zostanie przerwany w przypadku, gdy ptatnos¢ nie zostanie
dokonana w uzgodnionym terminie lub gdy Kupujacy nie dostarczy w uzgodnionym terminie brakujgcych danych lub specyfikacji
potrzebnych do zaprojektowania aparatury lub instalacji. Okres ten rozpoczyna sie ponownie z chwilg otrzymania przez firme Pentair
zalegtej ptatnosci lub przestania opdznionych danych technicznych. Niedotrzymanie terminu dostawy nie uprawnia Kupujgcego do
odszkodowania (umowne lub innego) ani do jakiejkolwiek innej formy rekompensaty, ani tez nie uprawnia Kupujacego od odstapienia od
zamowienia.

2 Nieprzewidziane przeszkody, za ktore firma Pentair nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci niezaleznie od tego, czy powstaty w zaktadzie
produkcyjnym Pentair, czy u poddostawcy, takie jak: zdarzenia sity wyzszej, mobilizacja, wojna lub inne opdznienia, za ktére firma
Pentair nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci, jak np. usterki w produkcji, ogolne problemy z zaopatrzeniem materiatowym, usterki
eksploatacyjne, opd6znienia w transporcie i podobne okolicznosci uniemozliwiajgce terminowa realizacje ustugi po uzgodnionej cenie,
stanowig dla nas uzasadniong przyczyne catkowitego lub czesciowego anulowania zobowigzan z tytutu dostawy lub przedtuzenia
okresu dostawy o czas trwania przeszkod. Kupujgcy moze odstgpic od Umowy, jezeli dane usterki spowodujg dtuzsze niz 12 miesiecy

opoznienie w wykonaniu. Inne prawa do odstapienia pozostaja nienaruszone.
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V. Ceny

0 ile w niniejszych Warunkach Umowy nie okreslono inaczej, cena umowna Towardw to franco, magazyn lub fabryka Pentair (Incoterms
2020)ijest uwazana za nie obejmujgca podatku VAT iinnych podatkdw, ktore beda naliczane wedtug stawki obowigzujgcej w dniu
wystawienia faktury.

VI. Warunki ptatnosci

W zakresie, w jakim zezwala na to prawo, w przypadku gdy firma Pentair nie wyraza zgody na udzielenie kredytu nabywcy, cena zawarta
w umowie musi zostac¢ zaptacona przed wysytkg Towaru. W przypadku, gdy firma Pentair zgodzita sie udzieli¢ kredytu, cena zawarta

w umowie musi zostac zaptacona zgodnie z uzgodnionymi warunkami kredytu lub w inny sposob w ciggu trzydziestu (30) dni od daty
wystawienia faktury. Od wszelkich kwot niesptaconych po terminie ptatnosci beda naliczane odsetki w wysokosci 1,5% miesiecznie.
Firma Pentair przyjmie wytgcznie ptatnosci od samego nabywecy i nie przyjmie (i moze zwrocic¢) zadnych ptatnosci otrzymanych od
jakichkolwiek innych stron (w tym podmiotéw stowarzyszonych nabywcy).

VIL. Zachowanie tytutu prawnego

1. Towary dostarczone przez firme Pentair pozostaja jej wiasnoscig do chwili otrzymania wszystkich ptatnosci naleznych z tytutu
Umowy.

2. W zakresie, w jakim prawo wtasnosci towardw zostaje przeniesione na osoby trzecie poprzez wigczenie ich do majatku itp.,

Kupujgcy zrzeka sie swoich roszczen wobec tych stron na rzecz firmy Pentair jako zabezpieczenia wierzytelnosci firmy Pentair do
czasu catkowitego zaspokojenia tej ostatniej. W przypadku rachunkow biezgcych wasnosc¢ zastrzezona stuzy jako zabezpieczenie salda
roszczen firmy Pentair.

Viil. Naruszenie praw wtasnosci intelektualnej

Firma Pentair bedzie broni¢ Kupujgcego w zakresie wszelkich uzasadnionych roszczen, ze jakiekolwiek Towary dostarczone na
podstawie Umowy naruszaja jakiekolwiek prawa wtasnosci intelektualnej; Firma Pentair pokryje wszelkie bezposrednie szkody i
koszty zasgdzone przez sad whasciwy w zakresie takiego roszczenia. Kupujacy lub uzytkownik zobowigzany jest do niezwtocznego
powiadomienia firmy Pentair o kazdym takim roszczeniu i petnej wspotpracy z firmg Pentair w obronie takiego roszczenia, w
przeciwnym razie firma Pentair nie bedzie miata wobec niego zadnych zobowigzan wynikajgcych z niniejszego ustepu.

IX. Wysytka

O ile Strony nie uzgodnig wyraznie inaczej na pi$mie, zastosowanie majg nastepujace postanowienia: Wysytka zawsze odbywa sig

na ryzyko Kupujgcego. Firma Pentair ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody zwigzane z wysytka tylko w przypadku, gdy zrealizowata
dostawe we wtasnym zakresie i gdy szkoda ta zostata spowodowana co najmniej razacym zaniedbaniem z jej strony. Firma Pentair
udzieli Kupujgcemu rozsgdnego wsparcia w dochodzeniu roszczen odszkodowawczych wobec przewoznika, jezeli przesytka zostata
zrealizowana przez ustugodawce zewnetrznego. Roszczenia takie powinny poczgtkowo dotyczy¢ przewoznika (kolei, poczty, spedytora).
Wymiany sg dokonywane wytacznie na podstawie nowego zamdwienia i po aktualnie obowigzujgcych cenach. Wszelkie niezgodnosci w
dowodzie dostawy lub fakturze oraz szkody transportowe nalezy zgtasza¢ nam niezwtocznie na pismie, nie pdzniej niz w ciggu 3 dni od
otrzymania Towaru.

X. Poufnosé¢

Firma Pentair i Kupujgcy beda utrzymywac wszelkie Informacje Poufne w Scistej tajemnicy i nie ujawnig ich osobom trzecim ani

nie wykorzystaja ich, za wyjatkiem realizacji Umowy oraz wtasciwego i zgodnego z prawem wykorzystania przez Kupujacego (lub
podmiot powigzany z Kupujgcym) pracy lub Towardw do przetargdw, sprzedazy, produkcji, montazu, uruchamiania i/lub serwisowania
sprzetu. Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie wytg cza mozliwosci Kupujacego do: (a) dzielenia sie jakimikolwiek lub wszystkimi
Informacjami Poufnymi z ktdrymkolwiek z podmiotow powigzanych lub (b) ujawniania Informacji Poufnych otrzymanych od firmy

Pentair jako czesc¢ jakiejkolwiek pracy lub Towarow uzytkownikowi lub jego pracownikom, dyrektorom, agentom i/lub doradcom, w
zakresie niezbednym do wykonania pracy i pod warunkiem, ze sg oni w podobny sposob zwigzani zobowigzaniami do zachowania
poufnosci, ograniczonego wykorzystania i nieujawniania. Ponadto, zadne z postanowien niniejszej Umowy nie stanowi przeszkody w
ujawnieniu Informacji poufnych: (a) w celu spetnienia wymogow jakiegokolwiek obowigzujgcego prawa i/lub nakazu sadu lub trybunatu
arbitrazowego lub (b) w zakresie niezbednym do rozstrzygniecia roszczenia lub sporu, lub w zakresie niezbednym dla Kupujacego w celu
rozstrzygniecia roszczenia lub sporu ze stronami trzecimi i/lub roszczen ubezpieczeniowych, pod warunkiem, ze Strona zobowigzana do
ujawnienia takich Informacji poufnych drugiej Strony, w odpowiednim czasie poinformuje i skonsultuje sie z drugg Strong oraz podejmie
wszelkie uzasadnione kroki w celu zminimalizowania zakresu ujawnionych Informacji poufnych oraz do zachowania poufnosci takiego
ujawnienia.

Xl. Odpowiedzialnosé

1. Niezaleznie od innych postanowien catkowita odpowiedzialnos¢ firmy Pentair wynikajaca z jakiegokolwiek tytutu, w tym
odpowiedzialno$¢ na mocy niniejszej Umowy (w tym, bez ograniczen, wszystkie zobowigzania zwigzane z harmonogramem i zakresem
prac oraz dostawami towardw, gwarancjami i odszkodowaniami, zarowno wyraznymi, jak i dorozumianymi, wynikajgcymi z Umowy),
deliktowa (w tym z tytutu zaniedbania) lub ustawowa, nie przekroczy odpowiedniej ceny zakupu ptatnej na rzecz firmy Pentair na mocy
Umowy.

2. Niezaleznie od innych postanowien stanowigcych inaczej, w zakresie, w jakim zezwala na to prawo, firma Pentair nie ponosi
odpowiedzialnosci na podstawie niniejszej Umowy, w ramach umowy, z tytutu jakiegokolwiek odszkodowania, czynu niedozwolonego
(w tym zaniedbania), na mocy ustawy lub w inny sposab, za utrate lub uszkodzenie (bezposrednie lub posrednie) zyskow, przychoddw,
mozliwosci uzytkowania, produkcji, zawierania/realizacji umow, uszkodzenia lub zniszczenia danych lub za jakiekolwiek straty lub szkody
posrednie, szczegdlne lub wtérne.
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XIl. Zgodnos¢é z prawem

1. Wykonujgc niniejszg Umowe, Kupujgcy bedzie przestrzegat wszystkich obowigzujgcych przepisow prawa, embarga
handlowego, przepiséw, zamdwien i innych ograniczen oraz, bez ograniczania ogélnego charakteru powyzszego, bedzie wykonywat
nastepujace czynnosci: (a) Kupujacy jest zobowigzany do przestrzegania réznych krajowych i lokalnych praw i przepiséw BHP i
zanieczyszczenia srodowiska w pracy, na ktére wptyw majg uzytkowanie, instalacja i eksploatacja Towarow oraz innych kwestii, nad
ktorymi firma Pentair nie ma kontroli; oraz (b) firma Pentair nie ponosi odpowiedzialnosci za przestrzeganie tych praw i przepisow w
formie odszkodowania, gwarancji bgdz w inny sposob.

2. O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, Kupujacy zapewni, ze posiada wszystkie licencje, zgody, zatwierdzenia, zezwolenia i
upowaznienia(,Licencje”) wymagane w odniesieniu do Towardow.
3. Niezaleznie od jakichkolwiek odmiennych postanowien niniejszych warunkow, nabywca potwierdza, ze zrozumiat stanowisko

Pentair dotyczgce zakazu transakcji z Kubg, Iranem, Koreg Pdtnocna, Syrig oraz spornymi regionami Krymu, Doniecka i tuganska
(,Stanowisko Pentair’) i potwierdza, ze bedzie zgodna ze stanowiskiem Pentair w sprawie wszelkich transakcji dotyczgcych towardw.
4. Nabywca zgadza sie nie sprzedawac, eksportowac ani nie przekazywac zadnych towardw (w tym miedzy innymi wszelkich
dostarczonych informacji technicznych lub ustug) do innych krajow, z wyjgtkiem pozostajgcych w petnej zgodnosci ze wszystkimi
obowiagzujacymi wymogami rzgdowymi, w tym miedzy innymi z obowigzujgcymi regulacjami eksportowymi do Stanow Zjednoczonych,
przepisami eksportowymi administrowanymi przez Wielka Brytanie, Unie Europejska i jej panstwa cztonkowskie lub agencje rzadowe
innych krajow. Wszelkie naruszenia przez nabywce lub klienta koncowego obowigzujgcych przepisow ustawowych i wykonawczych
Stanow Zjednoczonych lub jakiegokolwiek innego rzadu, lub w przypadku naruszenia przez nabywce stanowiska firmy Pentair,
niezaleznie od tego, czy jest ono sprzeczne z wyzej wymienionymi obowigzujgcymi prawami lub przepisami, zostanie uznane za

istotne naruszenie niniejszej Umowy i bedzie stanowi¢ wystarczajgca podstawe do odrzucenia przez firme Pentair ktéregokolwiek lub
wszystkich zamowien lub rozwigzania niniejszej Umowy. Przestrzeganie obowigzujgcych wymogow prawnych i stanowiska firmy Pentair
jest warunkiem koniecznym do wywigzania si¢ nig z obowigzkow wynikajgcych z niniejszej Umowy, a jezeli Kupujacy nie przestrzega
takich wymogow prawnych, wowczas jest niezdolny do wywigzania sie ze swoich obowigzkdéw wobec firmy Pentair, w zwigzku z czym
narusza niniejszg Umowe. 5. Strony nie zamierzajg dokonywac zadnych ptatnosci lub transferow wartosci, ktérych celem lub
skutkiem jest fapowkarstwo publiczne lub handlowe, akceptacja lub przyzwolenie na wymuszenia lub fapowki lub inne bezprawne lub
niewfasciwe srodki pozyskania dziatalnosci gospodarczej. Strony nie beda bezposrednio ani posrednio ptaci¢, oferowac, upowaznia¢
ani obiecywac zadnych $rodkdw pienieznych ani niczego wartosciowego (takiego jak prezenty, $wiadczenia, podroze lub imprezy
rozrywkowe) zadnej osobie ani organizacji, w tym pracownikom lub klientom firmy Pentair, ani zadnym urzednikom panstwowym (w tym
pracownikom lub urzednikom organéw panstwowych, podmiotow bedacych wiasnoscig panstwa lub kontrolowanych przez panstwo,
miedzynarodowych organizacji publicznych lub partii politycznych lub kandydatom na stanowiska polityczne) w celu wywarcia wptywu na
ich dziatania lub decyzje. Kupujgcy podejmie odpowiednie dziatania w celu zapewnienia, ze kazda osoba reprezentujgca lub dziatajgca
zgodnie z jego instrukcjami lub kontrolg rowniez zastosuje sie do niniejszej klauzuli. Kupujgcy nie bedzie sie domagac od firmy Pentair
podjecia jakichkolwiek dziatan zakazanych lub karalnych przez jakiekolwiek prawo lub przepisy zakazujagce bojkotdw, a kazde takie
zgdanie zostanie uznane za niewazne. Zadne z postanowien niniejszej klauzuli ani zadne z takich zgdan nie bedzie interpretowane

jako wymagajace zgody firmy Pentair na podjecie dziatan zakazanych lub karalnych przez jakiekolwiek prawo lub przepisy zakazujgce
bojkotow. Bez ograniczen firma Pentair nie bedzie w zadnym wypadku zobowigzana do podejmowania jakichkolwiek dziatan lub
dokonywania ptatnosci, ktére w dobrej wierze mogtyby spowodowac naruszenie przez firme Pentair lub jej spotki zalezne jakichkolwiek
przepisow antykorupcyjnych (przepisy antykorupcyjne obejmuja tgcznie brytyjska Ustawe o przekupstwie z 2010 r., przepisy Konwencji
antykorupcyjnej OECD, amerykanska Ustawe o zagranicznych praktykach korupcyjnych oraz lokalne przepisy antykorupcyjne).

6. O ile nie zostanie to ujawnione firmie Pentair na pismie, Kupujacy oswiadcza, ze nie wierzy ani nie ma zadnych powodow,

aby sadzi¢, ze istniejg faktyczne lub potencjalne konflikty interesow dotyczace jego relacji z firma Pentair, wigcznie z cztonkami jego
rodziny, ktorzy mogliby odniesc¢ korzysci ze stosunku handlowego miedzy Kupujgcym a firma Pentair. Ani firma Pentair, ani zaden z jej
przedstawicieli nie jest ani nie ma cztonkow rodziny bedacych urzednikami panstwowymi, ktorzy mogliby wptywac na stosunki handlowe
Kupujgcego z firma Pentair.

7. Kupujgcy bedzie prowadzit kompletne i doktadne ksiegi i rejestry zgodnie z ogdlnie przyjetymi zasadami rachunkowosci w
jurysdykcji Kupujgcego, konsekwentnie stosowanymi, prawidtowo i doktadnie rejestrujgcymi wszelkie transakcje dotyczace firmy
Pentair lub w jakikolwiek sposdb z nig zwigzane. Kupujacy bedzie utrzymywat odpowiedni system wewnetrznych kontroli ksiegowych w
celu zapewnienia, ze jego aktywa sa wykorzystywane wytacznie zgodnie z zaleceniami kierownictwa i ze nie prowadzi on zadnych kont
pozaksiegowych.

8. Jezeli w dowolnym momencie firma Pentair uzna w dobrej wierze, ze Kupujgcy naruszyt gwarancje, oswiadczenia lub
porozumienia zawarte w niniejszym rozdziale XlI, firma Pentair ma prawo wybra¢ niezalezng osobe trzecig do przeprowadzenia na
wiasny koszt audytu w celu sprawdzenia, czy Kupujgcy przestrzega warunkow okreslonych w niniejszym rozdziale. Kupujgcy bedzie w
peti wspotpracowat przy takim audycie.

9. Kupujacy powiadomi niezwtocznie firme Pentair, jezeli: (a) Kupujacy ma powody, aby sgdzi¢, ze nastapito lub moze nastgpic¢
naruszenie postanowien niniejszej Umowy (w tym, miedzy innymi, niniejszego punktu XlII); lub (b) jezeli zaistnieje jakikolwiek konflikt
intereséw. Kupujacy bedzie wysytat wszystkie takie zawiadomienia do ethics@pentair.com.

10. Jakiekolwiek naruszenie gwarancji, oswiadczen lub umow zawartych w niniejszym punkcie XII stanowi¢ bedzie istotne
naruszenie niniejszej Umowy oraz podstawe do natychmiastowego rozwigzania Umowy z tytutu zamoéwienia, a firma Pentair moze
wstrzymac sie z dostawg Towarow do czasu otrzymania potwierdzenia, ze zadne naruszenie nie miato lub nie bedzie miato miejsca.
Kupujgcy zabezpieczy i zwolni Pentair z odpowiedzialnosci za wszelkie powddztwa, roszczenia prawne, zgdania, postepowania, straty,
szkody, koszty, wydatki i inne zobowigzania, niezaleznie od ich charakteru, wynikajgce z naruszenia przez Kupujg cego o$wiadczen,
gwarancji i umow zawartych w niniejszym punkcie Xll. Bez ograniczen, firma Pentair wyraznie zastrzega sobie prawo do odmowy
przyjecia lub realizacji jakiegokolwiek zamowienia oraz do anulowania jakiegokolwiek zamowienia, jezeli wedtug wtasnego uznania
stwierdzi, ze takie zamodwienie mogtoby naruszy¢ obowigzujgce prawo lub przepisy Stanow Zjednoczonych lub innych rzadow. Strony
zgadzaja sig, ze taka odmowa lub anulowanie zamdwienia lub rozwigzanie niniejszej Umowy przez firme Pentair zgodnie z powyzszym
opisem nie bedzie stanowi¢ naruszenia jakichkolwiek zobowigzan firmy Pentair wynikajacych z niniejszej Umowy, a Kupujgcy niniejszym
zrzeka sie wobec firmy Pentair wszelkich roszczen z tytutu jakichkolwiek zwigzanych z tym strat, kosztow lub wydatkdéw.
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Xl Dane i prywatnosé¢

Firma Pentair moze gromadzic¢, przetwarzac i przekazywac - w ramach zarzgdzania swoimi stosunkami biznesowymi z Kupujgcym

- pewne dane osobowe, takie jak personalia i dane kontaktowe pracownikow Kupujacego zaangazowanych w realizacje Umowy lub
zaangazowanych w utrzymanie lub zarzadzanie uzytkowaniem Towarow przez Kupujgcego. Firma Pentair bedzie przetwarzac takie
dane osobowe zgodnie z Informacja o Polityce Prywatnosci firmy Pentair dostepnej na stronie internetowe;j: https://www.pentair.
com/en/privacy-notice.html Kupujgcy powiadomi o tym fakcie swoich pracownikéw lub podmioty powigzane i uzyska od nich zgode na
wykorzystanie przez firme Pentair ich danych osobowych.

XIv. Prawo wtasciwe i jurysdykcja

O ile nie uzgodniono inaczej, warunki niniejszej Umowy sg interpretowane i egzekwowane zgodnie z prawem krajowym, obowigzujgcym
w kraju, w ktorym zarejestrowana jest firma Pentair, z wytg czeniem zasad prawa kolizyjnego i Konwencji o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towarow. Wszelkie spory, ktére moga wynikng¢ z niniejszych Warunkow i/lub Umowy, bedg zgtaszane wytg cznie do
wiasciwego sadu w miescie, w ktorym firma Pentair ma swoja siedzibe.

XV. Roézne

1. Warunki gwarancji firmy Pentair (o ile istniejg ) maja ce zastosowanie do niniejszej umowy zostang wyszczegolnione w
oddzielnym pisemnym dokumencie. W zakresie dozwolonym przez prawo, te odrebne, pisemne Warunki Gwarancji bedg stanowic¢
wytaczng gwarancje firmy Pentair i niniejszym firma Pentair wyraznie odrzuca, a Kupujgcy rezygnuje z wszelkich innych gwarancji
wyrazonych, domniemanych prawnie lub domniemanych w rzeczywistosci, w tym wszelkich gwarancji przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu.

2. Wszelkie powiadomienia wymagane lub dopuszczalne na mocy niniejszych Warunkow przez ktorgkolwiek ze stron musza by¢
kierowane na pismie do drugiej strony na adres jej siedziby lub gtbwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci lub na inny adres, ktory w
danym momencie zostat podany do wiadomosci strony dokonujg cej zawiadomienia.

3. Zadne odstgpienie od wyegzekwowania przez firme Pentair jakiegokolwiek praw przystugujacych jej z tytutu naruszenia
Umowy przez Kupujgcego nie bedzie uznawane odstgpienie przez nig od wyegzekwowania przystugujagcych jej praw w przypadku
pdzniejszego naruszenia tego samego lub innego postanowienia.

4. Jezeli ktorekolwiek z postanowien niniejszych Warunkow zostanie uznane przez jakikolwiek wtasciwy organ za niewazne lub
niewykonalne w catosci lub w czesci, nie bedzie to miato wptywu na waznosc¢ pozostatych postanowien niniejszych Warunkow oraz
pozostatej czesci danego postanowienia.

WARUNKI GWARANCJI

Firma Pentair gwarantuje, ze Towary (i wszelkie czesci sktadowe) beda wolne od wad materiatowych i wykonawczych przy
normalnym uzytkowaniu i obstudze przez okres podany w ponizszej Tabeli Gwarancyjnej. Jesli Towar nie znajduje sie w Tabeli
Gwarancyjnej, okres gwarancji wynosi jeden (1) rok.

Wszystkie wymienione ponizej okresy gwarancji rozpoczynaja sie od:

a) W przypadku obstugi przez autoryzowane centra obstugi posprzedaznej firmy Pentair, od daty
dowodu zakupu dla klienta kohcowego
b) 0d daty wystawienia faktury dla bezposredniego klienta firmy Pentair we wszystkich innych
przypadkach
Towar/marka Okres gwarancji:
Pompy JUNG-PUMPEN 2 lata
Akcesoria JUNG-PUMPEN 2 lata

W niniejszych warunkach gwarancji:

,Warunki’ oznaczaja niniejsze warunki gwarancji okreslone w niniejszym dokumencie i (o ile z kontekstu nie wynika inaczej) obejmuja
wszelkie specjalne warunki gwarancji uzgodnione oddzielnie na pismie pomiedzy Kupujgcym a firma Pentair.

,Towary" oznaczaja towary, ktére firma Pentair dostarczyta Kupujgcemu i do ktérych niniejsze Warunki maja zastosowanie.
,Pentair” oznacza strone, ktora sprzedata i dostarczyta Towary, do ktérych niniejsze Warunki majg zastosowanie.

,Kupujacy” oznacza strone, ktora zakupita Towary, do ktérych niniejsze Warunki majg zastosowanie.

Do niniejszych Warunkow maja zastosowanie nastepujace dodatkowe warunki:

1. Firma Pentair nie udziela gwarancji na akcesoria lub komponenty, ktore nie zostaty wyprodukowane przez firme Pentair.
Obejmuje to wszelkie uzywane czesci serwisowe, ktére sg produkowane przez inne firmy, w tym miedzy innymi silniki, ttoki,

zestawy uszczelnien, zestawy dystansowe, zawory obejsciowe, potgczenia i urzadzenia do solanki lub wszelkie inne czesci inne niz
wyprodukowane przez firme Pentair. Takie elementy moga byc¢ objete gwarancjami oferowanymi przez oryginalnych producentow

i, w miare mozliwosci, firme Pentair, na wyrazne pisemne zgdanie Kupujgcego, przeniesie na Kupujacego jego prawa wynikajace z
pierwotnej gwarancji producenta, bez odwotywania sie do firmy Pentair.

2. Kupujacy musi powiadomi¢ firme Pentair na pismie o kazdej domniemanej wadzie objetej niniejszg gwarancja (wraz ze
wszystkimi szczegotami identyfikujgcymi, w tym numerem seryjnym, rodzajem Towardw i datg zakupu) w ciggu trzydziestu (30) dni od
wykrycia takiej wady, a w kazdym razie w okresie gwarancji. Zadne roszczenie zgtoszone po uptywie okresu gwarancji nie bedzie wazne.
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3. Niniejsza gwarancja opiera sie na zastosowaniu czesci zamiennych producenta oryginalnego sprzetu (OEM). Firma Pentair nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku wprowadzenia zmian, nieautoryzowanych modyfikacji projektu i/lub czesci zamiennych
innych niz OEM. Na zgdanie firmy Pentair wszelkie Towary (lub ich czesci sktadowe) musza zostac¢ niezwtocznie zwrdcone firmie Pentair
przed podjeciem jakiejkolwiek naprawy lub przestane do autoryzowanej stacji obstugi wyznaczonej przez firme Pentair, a Nabywca
pokryje wszystkie koszty wysytki z gory. Firma Pentair nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia Towarow w
transporcie, ani zadne roszczenia gwarancyjne nie bedg wazne, chyba ze zwrécone Towary zostang otrzymane w stanie nienaruszonym
i nieuszkodzonym w wyniku wysytki. Naprawiony lub wymieniony materiat zwracany klientowi zostanie wystany zgodnie z FCA (Incoterms
2020), do magazynu lub fabryki firmy Pentair. Firma Pentair nie udzieli Kupujgcemu kredytu za czesci lub Towary zwrdcone do Pentair i
nie przyjmie dostawy takich czescilub Towarow, chyba ze Kupujgcy uzyska pisemna zgode firmy Pentair. O ile w Tabeli Gwarancyjnej nie
okreslono inaczej, niniejsza gwarancja obejmuje naprawione lub wymienione czesci produkcji firmy Pentair na szes¢ (6) miesiecy lub na
pozostaty okres pierwotnej gwarancji, majacej zastosowanie do naprawianych lub wymienianych Towarow lub czesci, w zaleznosci od
tego, ktory okres jest dtuzszy.

4. Jesli wystapi wiele problemow, ktore sg ze sobg powigzane, okres gwarancji gltéwnej przyczyny zostanie uznany za okres
gwarancji na wszystkie komponenty, ktérych dotyczy problem.
5. Firma Pentair moze zastgpi¢ nowe Towary lub ulepszy¢ czesé(-i) dowolnego Towaru uznanego za wadliwy bez dalszej

odpowiedzialnosci. Wszelkie naprawy lub ustugi wykonywane przez firme Pentair, ktdre nie sg objete niniejsza gwarancja, beda
rozliczane zgodnie ze standardowymi cenami firmy Pentair

obowigzujgcymi w danym momencie.

6. Zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji, firma Pentair nie ponosi odpowiedzialno$ci za: (a) wynikowe, przypadkowe,
uboczne, specjalne lub umowne straty lub szkody; (b) wady spowodowane normalnym zuzyciem, nieodpowiednimi warunkami
uzytkowania, brakiem konserwacji, czyszczenia, uzytkowania lub obstugi zgodnie z instrukcjg produktu firmy Pentair lub innymi
pisemnymi wytycznymi(w tym miedzy innymi obowigzujg cymi kodeksami i rozporza dzeniami), wypadkiem, zaniedbaniem, naduzyciem
lub niewtasciwym uzyciem Towardw; (c) koszty i straty lub szkody spowodowane przez naprawy lub zmiany dokonane przez kogokolwiek
innego niz firma Pentair; (d) uszkodzenia spowodowane brakiem utrzymania stanu wody lub chemii wody, zamarzaniem wody,
zanieczyszczeniem lub osadzaniem sie kamienia na membranie, gromadzeniem sie gruzu, materiatami $ciernymi, chemikaliami,
gazami, cieczami, osadami kamienia, korozjg, wytadowaniami atmosferycznymi, niewtasciwym napieciem, niewfasciwg obstuga, lub
innymi podobnymi warunkami; e) uszkodzenia spowodowane uzywaniem hydro-pneumatycznym lub pneumatycznym:; (f) uszkodzenia
spowodowane tarciem, zuzyciem, atakiem chemicznym lub odtamkami gromadzg cymi sie na czesciach podlegajgcych zuzyciu (,czesci
zuzywajace sie” obejmujg miedzy innymi: ttoki, ttoczyska, uszczelki, przektadki, czworokgtne kotpaki zaslepek i czesci wymagajace
wymiany zgodnie z zalecanymi procedurami konserwacyjnymi, takie jak o-ringi i uszczelki obudowy filtra); (g) wszelkie straty,
uszkodzenia lub wydatki zwigzane lub wynikajgce z instalacji, usuniecia lub ponownej instalacji Towardw; (h) wszelkie koszty pracy lub
optaty poniesione podczas naprawy lub wymiany wadliwych Towarow lub czesci, w tym koszty ponownej instalacji czesci naprawionych
lub wymienionych przez firme Pentair; (i) wszelkie koszty wysytki Towarow, napraw lub czesci zamiennych; lub (j) wszelkie inne straty,
szkody lub wydatki dowolnego rodzaju, w tym miedzy innymi przypadkowe uszkodzenie, pozar, kleski zywiotowe lub inne okolicznosci
pozostajgce poza kontrolg firmy Pentair.

7. W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, NINIEJSZA GWARANCJA JEST WYLACZNA GWARANCJA FIRMY PENTAIR | FIRMA
PENTAIR NINIEJSZYM WYRAZNIE ZRZEKA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI, A KUPUJACY ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH GWARANCJI
WYRAZONYCH, DOROZUMIANYCH LUB DOROZUMIANYCH FAKTYCZNIE, W TYM WSZELKICH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. WYLACZNYM ZOBOWIAZANIEM FIRMY PENTAIR W RAMACH NINIEJSZEJ GWARANCJI
JEST, WEDEUG WEASNEGO UZNANIA, NAPRAWA LUB WYMIANA WSZELKICH TOWAROW (LUB JEGO CZESCI KOMPONENTOW), KTORE
MAJA WADY OBJETE NINIEJSZA GWARANCJA, LUB ZWROCENIE CENY ZAKUPU TAKICH TOWAROW LUB CZESCI.
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